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A képviselöház ülése.

Ma refgeí már egész korán 
élénk volt a periemen! épülete. A 
Tiszr féle sajtó javaslat a mai ülés 
napirendjéé volt kitűzve.

A mai ülés első szónok» Papp 
Zoltán volt, Utána Székely Ferenc 
volt igazságügyi miniszter beszé.t.

Féltizenegy óra után nyitotta meg 
Beöthy Pál elnök az Alist. Néhány 
előterlerztés után jelentette, hegy 
a napirend egyetlen pontja a s,j 
tójavas üt tárgyalása.

Papp Zoltán ismeri a parlament 
összetettjét és tudja, hogy rz 
ellenzék nem vehet részt a tör 
vényhozásban, hiszen egyetlen em 
bér parancsol, a többség engedel­
meskedik. Az esküdlszéki intéz 
mény romokban hever és mindez 
azért, hogy minden a centrsliszfi 
kus hatalom számára bizíosittas 
sék, A javaslat tendenciája bosszú 
a sajtóval szemben, mert leleplezte 
a közélet parazitáit.

Bakonyi Samu: A panamistáit!
Papp Zoltán : a legnagyobb búj, 

hogy a társadalom különbséget 
lesz mindenféle bresület közt.

Behatóan beszél a Csomagszál­
lító csődjéről és a kormány erre 
vonatkozó politikai korrupciójáról. 
A javaslatot nem fogadja el.

A jegyző ezután Székely Feren­
cet szólította fel, aki a baloldal 
második padsorából mondotta el 
beszédét.

Székely Ferenc: E'őször törté­
nik, hogy » Háznak erről az ol­
dalárói szólalok fel, lehet, hogy a 
túloldalról elárulással fogna« 
megvádolni, aki azonban figye­
lemre méltatta a választások al­
kalmával Szombathelyen és Ma­
rosvásárhelyen majd a Ferenc 
városban tartott beszédemet és a 
kinek világos eszét a pártszeeve- 
dély el nem homályositotta, fel­
tétlenül felment még a következet 
ienség vádja alól is. Akkor lettem 
volna következetlen, ha a jelen­
legi viszonyok mellett a helyemen 
maradok.

A többségi akarat, amit a mun­
kapárt reprezentál, nem perlamen- 
táris. A kisebbség a parlamentnek 
el nem tagadható tényezője és ha 
a kisebbség nem folyik bele a 
törvények megalkotásába, akkor 
nemzeti akarat meg van hatni 
sitva.

Szluhí Pál: Fegyverrel van meg­
hamisítva!

Széke'y Ferenc; Az igazi parla- 
menlárbrrus megk ővettli a ténye 
zők harmóniáját és éppen ezért 
maguknak a törvériyekntk tekin­
télye érdekében szükséges, hogy 
azok a kisebbség aktív részvéteié 
vei jöjjenek létre H,a az első kí­
sérlet nem sík erű!, meg kell ismé 
telni a béke kísértését. D a több 
ségntk folyton agresszívnek keli 
lenni, az nem lehet a nemzet 
javára való politika. Sajnos, hogy 
a parlamenfárizmussttl tejesen 
szembehelyezkedik a mti ‘őbbség, 
mely sokszor a kghibásabb intéz 
kedésekhez is mrkicsuí n gasz- 
kodruk,

E ja vasi-lat legHál óbb hibáit 
sémi akarják orvoson! csak az*rt 
meri a kisebbség kivárja. Nem 
akarják megalázni a többség te­
kintélyét

Maga a miniszter sem ismerte 
azokat a módositásoks*, melyeket 
tenni hajlandó,

Eitner Zsigmond; Megkérdi 
előbb Tiszái!

Urmáí.czy Nándor; Strohmann- 
miniszlei! Tisza stsohmamj&l

Székely Ferenc: A s j ójavaslaf 
háromszorosan ütközik bele a 
nemzeti akaratba. És ilyen törvényt 
akkor hoznak, smkor inkább s 
már okozott sebeknek beheggesz 
tésére lenne szükség'

Bródi Ernő; Folyton büntető ex 
pediciót szerveznek.

Székely Ferenc; A mostani hely­
zet nem alkalmas ilyen tőrvény 
megalkotására. Ezután részletesen 
bírálja a javaslat su'yos hibáit.

Részletes kritikáját a részletes 
vitánál fogja elmondani.

Székely Ferencnek a baloldali 
tapsaival fogadott beszéde után 
Ságby Gyula emelkedett szólásra.

Feliratkoztak még szólásra Ráth 
Endre és Haller Janes.

- Közgyűlés a III. kerületi füg­
getlenségi körben A Hl. kerületi 
függetlenségi és 48 es olvasó kör 
vasárnap délután 3 órakor tartja 
meg éves rendkívüli közgyűlését, 
melyre az elnökség ez utón hívja 
meg a kör tagjait.

- A közigazgatási bizottság ülése. 
Csanádvármegye közigazgatási bi 
zottsága holnap szerdán Urtj? 
meg Markovics Manó dr. fő­
ispán elnöklésével január havi 
rendes ülését.

Áz utazó kosár rémes titka.
Az első döntő bizonyíték.

Kóbor Rózsi a hütien szobalány vallomása. 

Trirprioinies uallrmás a kísértetek órájában.
Mai számunkban telefon tudó 

„íján már közöltük olva 
sóinkkal, hogy az uUzó kosár 
émes titkára világosság derűit. 

E fogták a pyi kost is, aki nem 
más, mint a meggyilkolt á.dozat 
szobalányának szeretőj?. Az elvete­
mült r<fbiógyiikosságrói tudósiíá 
sunk következő:

Az első döntő bizonyíték.
Tegnap délután őf óra tájban a 

Dob ufca 92. számú házban levő 
zálogházban megjelent egy munkás 
külsejű ember és ott egy brilliáns 

! kövekkel kirakott karkötőt akart 
elzálogosítani száz koronáért. A 
zálogház tulajdonosaink gyanús 
volt az ember és az, hogy egy 
több ezer koronát érő ékszerre 
csak száz korona kölcsönt kér, 
értesítette ez ufcán álló rendőrt, 
aki a tőkvpiiánysáfcra vitte az em 
bért. Varga Jánosnak hívják, 
huszonnégy éves munkás. Azt 
mondotta, hogy a Hársfa utcában 
levő Hartmann-féle vendéglőben 
bízta meg egy ember a karcsati 
elzálogosításával. A detektívek 
azonnal a korcsmába mentek a 
letartóztatott emberrel, aki rámuta­
tott az egyik sarokaszlslnál ülő 
férfira, hogy az küldte a zálog­
házba a detektívek azonnal le­
hr óztatták.

Nick Gusztávnak hívják, nyolc 
éve szeretője Kóbori Rózának. Az 
első kérdőire bevallotta a szörnyű 
teltet. Elmond'* azt is, hogy k 
Zala féle kávéházban busz koro­
náért elsdott egy brilliánskőves 
szivet. Ruhájában rendkívül sok 
ékszert találtak.

Köbori Rózsi, a hütien 
szobalány vallomása.

Este tudfára adták Kóbori Rózá­
nak, hogy bűntársai is kézrekerül- 
tek, Ennek hallatára kijelentette, 
hogy vallani akar. Főlvilték a de- 
íektivfőnők e'é, akinek a kővet­
kezői e.t mondotta:

- Egy hónap óta szolgálok,Túr- 
csányi Elzánál. Láttam s sok kin­
csét és amikor két kedvesem,

Láng és Nick pai cszkod'ak, hogy 
rosszul megy a sorsuk, elmondot­
tam, hogy az úrnőmnek mi yen 
nagy vagyona van. Ekkor őtr 
megállapcd ak abban hegy sz úr­
nőmet megölik és kiraboljak. Pén­
teken e te megbeszéléshez képest 
fői is jöttek a lakásba.

- Nektm semmi részem sincs 
a gyilkossá,.b-n. A múlt hé'en 
nálunk járt Schubert András sze­
neslegény és pam szkodon, hogy 
milyen nehéz az élet. Nick erre 
azt felelte, hogy majd lesz ez még 
jobban is. Félteken este megjelent 
nálam Nick Láng nevű barátjával 
és azt mondotta, hogy megöli« az 
asszonyomat. Én nem mertem 
ellenkezni. Beeresztettem őke?, 
majd cigarettáért mentem. Amíg 
oda voitam, Nick és Láng beron­
tottak a szobába és végeztek az 
asszonyommal. Amikor kiszenve- 
dett, belegyömöszölték az utazó- 
kosárba és reggelig ott virrasz­
tónak mellette, nn nem menetn a 
szobába menni. Lefeküdtem és 
aludtam. A kapunyitáskor a két 
férfi elvitte az utazókossrat és 
beledobta a Danába.

Pontban éjfélkor töredelmes 
vallomást tettek a gyilkosok, 

Éjszaka 12 órakor kísérteties 
csöndben óit állottak a bűnösök 
a detekiivfőnők előtt, ahol meg­
történi az általános összefoglaló 
kihallgatás.

A vallomást Nick Gusztáv kezdte. 
Töredezve, alig hullható, néha 
hörgő hangon beszél. A gyilkos­
ság végrehajtásának részleteit künn 
a konyhában beszélték meg. Tur- 
csányi Elza nyolc óra előtt, mintán 
megfürdött. lefeküdt. Ekkor csön­
getett. Kóbori Rizsi belépett a 
hálószobába és úrnőjét az ágybin, 
újságot olvasva találta. Az asszony 
elszámolást kért, mire Kóbori 
Rózsi kiment.

A szalonban ekkor már ott 
várt Nick. Kóbori Rózsi helyett 
6 ment be a szalonon kérész­
től a hálószobába.

Tisztelettel értesítem Makó város és || Z | ß | e Hl 3 t 3 i 3 k j t 3 S (i dl j 8 t tvidéke nagyérdemű közönségét, hogy
1914. január l-töl május hő l-ig készpénzfizetés 
mellett IO°|o pénztári engedményt nyújtok.

Urbán István
rófös- és divatáru kereskedő.
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Amikor Turcsányi meglátli 
az idegen férfit, kiugrott az 
ágyból és feléje sietett, hogy 
védekezzék.

Nick az első pillanatban 
visszahőkölt. A két szoba 
között a küszöbön érte el 
Turc*ényi Elzát, aki rémület­
ben kiáltani sem tudott.

Amikor megragadt«, akkor 
Kóbor Rózsi a szalonban el­
csavarta a villanyt és Nick a 
sötétben fojtotta meg puszta 
kézzel áldozatát.

Amikor már nem hörgőit, 
akkor Kóbori Rózsi világossá­
got csinált, ketten megfogták 
és az ágyra fektették. Kóbori 
Rózsi ezután levette a halott 
ingét és a sajátjából adott rá 
egyet.
Alig voltak készen a szörnyű 

munkával, Nick a bűn fanatiz­
musától elvakulva és megrésze­
gedve kiáltani kezdett:

- Hol a pénz, hol varrnak a 
drágaságok ! Add elő hamar! 
Látni akarom, mennyi kincsünk 
van.

Vaksággal kiszakította a Werl- 
he'm-kassza kulcsait b leány kézé 
bői és hozzáfogott a kiucsesszek 
rény tartalmának kiürítéséhez. 
Sokáig nézegették az ékszereket, 
de a leány csak négy darab drága 
ékszert adott át neki.

A holttestet betelték az utazó 
kosárba és otthagyták a háló- 

K szobában.
Eloltották a villanyt, :kimentek a 

cselédszobába és együtt lefeküdtek. 
Hamarosan elaludtak. Oly mélyen 
és oly nyugodtan aludtak, hogy 
reggel négy őrskor az ébresztő­
óra berregésére ébredtek föl.

Megvárták, amíg a házmester 
kaput nyit és azután ketten ki- 
vitték a kosarat és bedobták s 
Dunába.

A gazdák figyelmébe.

A gazdasági cselédek kötelező 
balesetbiztosítása.

Az országos gazdasági munkás 
pénztárra vonatkozó, a gazdákat 
és a gazdasági cselédeket legkőze 
lebbről érintő törvény szakaszéi 
nak ismertetése váit aktuálissá, 
mivel gazdáinknál rendszerint újév­
kor változnak a gazdasági cse­
lédek.

A gazdasági cselédeket nemre 
és korra való tekintet nélkül, hs 
éves, vagy akár havi gazdasági 
cseléd is, köteles minden gazda a 
120 Jfiiléres hozzájárulási dij be­
fizetése ellenében baleset esetére 
bebiztositani. Az összeírás a folyó 
évre ez őszszel eszközölt adó- 
összeiráskor hivatalból foganato­
síttatott, azonban a jajstromba fel­
vett cseléd újévkor többnyire más 
gazdához szegődik, a gazda pedig 
más cselédet fogad. Ennélfogva 
újév után már nem annak a cse­
lédnek a neve van az adóhivatal­
nál vezetett lajstromba a vonatko­
zó tételszám alatt felvéve, aki tény­
leg a szolgálatában áll a gazdának. 
Így, ha a tényleg szolgálatában 
álló cselédet valami baleset éri, 
ha befizette is a gazda a 120 fii 
léres hozzájárulási dijat, még sem 
téríti neki meg a pénztár a bale­
setből kifolyó költségeit, mert a 
lastromba más cselédnk. a neve 
van bejegyezve ; azért egy gazda 
se mulassza el, hogy ha cselédje 
akár most újévkor, akár pedig 
évközben, bármennyiszer változik 
is, azt a kerületnél s a cselédkönyv

felmutatásával haladéktalanul be- 
jelentse.

A már bevallott cselédlétszámon 
felül fogadott cseléd is azonnal 
bejelentendő az adóhivatalnál. Úgy 
a változni», mint a bevallott lét­
számon felüli cselédek után a 120 
filléres hozzájárnád dij a bejelen­
téskor befizetendő az adópénztárbv. 
Tehát a cs-lédtirtó gardának arra 
Keli mindig nagy su yt fektetni, 
hopy az dó'iivatalnál őnőtt iajst 
romba mindig azoknak a cselédek 
nek s nevei legyenek bejegyezve, 
akis téryleg nála vannak szolgá 
latban, mert a változás bejelenté­
sével járó fáradtság megír! az! ~z 
előnyt, amit esetleges baleset al 
kaiméval & gazda terhére felme­
rülő törvényes kőiisegekneí a 
péztár általi megtérítése nyújt ; ha 
máskülönben a sérült cseléd azon. 
nali orvosi, va^y kórházi kezelés 
ben részesittetk és a baleset a 
viszgálat megejtése végett leg 
később 24 óra alatt bejelen e itt í 
ezen két ut bei kőisigex megta­
gadását vonja m-tgs után. Ha a 
baleset a kellő időben bejelente­
tett, a tovfibbi teendőkre nézve 
az i t ző ád kellő u baigazhást.

A 120 filléres hozzájárulási di 
jai a Cseléd herébe be ud i, va^y 
annak meg ériíésére a cs lédet kő 
telezni pénzbüntetés terhe alatt 
tilos, Ha g izda a cselédjét a 
120 fi léres dij ki/etess aló. bármi 
módos elvű ja, kihass, követ 
el és nemcsak hogy 100 or-máig 
hrjedő pánzbün'e ésse! v-ünieHeti«, 
hanem tőié a 120 filléresdij is 
behajtalik és baleset esetén a 
cseléddel szemben kártérítési kő 
tolszettsége is fenn marad oy 
mértékben, mint amilyenbe & 
gazdasági munkáspénztár ól része 
sülne abban az esetben, ha a biz 
íositás rendben von1.

A város j >g szállítása.

Ki a gazda a Maroson ?
Itt a tél. A vá osnak jeget kell 

ho datni, mert minden évben meg 
kell töltenie jégvermeit. Volt n ár 
idő, hogy a tét enyhesége miatt drá­
gán keltett Mák óvárosának megsze 
rezni a srükaéges jeget hegyes vidé­
kek jég-gazdag tájairól. A város ha 
meg akar felel a közegészségügyi 
törvényeknek és rendelkezéseknek, 
jég nélkül egy nyárra sem marad­
hat.

Most nem nehéz a jégszállitás. 
Hideg tél van. Van jég mindenfelé. 
Tatán még több is, mint kellene. 
Jéghordási köhlezottség/mek akart 
szombaton megfelelni Makóvárosa. 
Kiküldötte hát Nacsa András jég- 
szállítási vállalkozónak enbereit a 
Marosra, hogy onnan szállítsák a 
bacilus mentes jeget, mert hát a 
Maros jege egész folyásában tu­
lajdonképen a város tulajdonát ké­
pezi

Mikor a jégszállitó fuvarosok a 
városi gazdasági szaktanácsos utasí­
tásából kifolyólag a Marosra leér­
keztek, arra a tapasztalatra ébredtek, 

kisajátították a Maros gazdag 
jégállományát.
. . ugyan*s a Maroson
találták rácskai János borméró em­
bereit, kik már javában csákányoz­
ták. lapoltáfe a Maros kristálytiszta 
jegét. Ezek az emberek azt mondták 
a város fuvarosainak, hogy:

Nikez jég! A Maros jege a mi 
gazdánké, a tekintetes Fácskai Já­
nos űré, akié az egész Maros. Innen 
ugyan nem visz jeget senki isten 
fia egy falatot sem, igy nem is visz 
innen Makóvárosa egy dekát sem.

A fuvarosok olálmélkodtak a 
hangos beszédű jégtükrön és vissza­
mentek a városi gazdasági szakta­
nácsoshoz, hol elmondtak, hogy a

Maros már ki van sajátítva. Onnét 
rém kapunk jeget egy dekát sem.

A gazdasági szaktanáesoa nyom­
ban kocsira ült. Lehajtatott a Ma­
rosra, hol megmagyarázta az egy­
szerű embereknek, hogy a Maros 
jege tu'ajdonzópen a városé ós azt 
n im voh jogi kisajátítani Fácskai 
János urnák, bár ő is hordhatja 
szabadon a jeget,

Pakh Kálmán városi gazdasági 
sziktanácsos n ugod an tért vissza a 
városháza a, hol értesítette a fuvaro­
sokat, hogy most már szabad a jég 
szállhás a Maroson. A fuvarosok 
gyorsan !ch íjiottak a Marosra. Kezd­
te a rakni színtiszta jéggel a koc i- 
kat Egyik másik kocsi már meg is 
volt rakva, mikor megjelent Fácskai 
J-inos, a Maros jegének kisajátítója. 
0 elűzte ismét a város fuvarosait. 
Az k ismét jég nélkül tértek vissza 
ós kértek a városi gazdasági szak­
tanácsost. hogy engedje meg más 
helyről a j -gherdást, mert a Maros 
Fácsfi aió és ők nem járkálhatnak 
foivton hiába a Marosra.

Pakh K Imán nem je'ölt ki más 
helyet, hmern a polgármesternél je 
/eures. eh az es-nről. ki uyomban 
híva ta B ,n Z-igmond városi ügyészt 
é- Rákosr-y Gyű a rendőrkapi ányt 
és tanácskozni k- zdtek, hogy mi 
tevők b-gye^e , Iiákosy azt indít­
vány oz:a, hogy sommás visszahelye- 
zéti élj - rá-t Kell azonnal foganato 
sitani hogy a i Íróság kellő időben 
megjble: hessen a M roson.

A rendőrkapitány indítványát el 
fogadták. A po gamester aláírta az 
eljáráshoz szükséges meghatalmazást 
az ügyész részére, ki azián hivatta 
Fácskai Jánost, mert mielőtt az 
eljárást megindította volna, szóval 
is beszélni a1 art a Maros jegének 
önkényes kisajátítójával: Facskai 
Janos úrral.

Facskai János csak hosszas ma­
gyarázat után értette meg az ügyész 
nél, hegy ő nem tulajdonosa, leg- 
aabb nem kizárólagos tulajdonosa a
Marosnak shogya som más visszahelye-
lyozósi eljárás költségeitől megsze­
lt >du jón és emberei el ne űzzék a 
város j -gszUlitó fuvarosait, a meg- 
hatamazásra a következőket irta:

— Megengedem, hogy Makóvárosa 
a Marosról jeget szállítson.

Fácskai János.
Milyen jó, hogy Fácskai ilyen 

kegyes volt, m rt másként talán 
Makóvárosa ez évben jéghez nem 
jutott volna.

NAPI HÍREK
Tájékoztató.

Naptár január 14. Szerda Róm. 
katb. 40 vt., Vidor Protestáns 40 vt., 
Vidor Göri g orosz deczember 31 
Melánia Nap kel 7 óra 47 porckor 
nyugszik 4 óra 31 perckor

Időjóslóé. A budapesti meteorologist 
jelentése szer nt a következő Válto­
zékony, szeles idő várható, átmene­
tileg .hőemelkedéssel és helyonkint 
csapadékkal. Esővel vagy hóval. 
Sürgöny prognózis : Változékony szol 
les, enyhébb, sok helyütt csapadék. 
Déli hőmérséklet: 0.8 C.

- Tüntetés a parlament előtt. 
Ma egész nap készenlétben volt a 
budapesti államrendőrség, sőt a 
nagyobb tüntetésektől tartva, még 
meg is erősítette magát a helyőr­
ség katonáival. A ma este a szó- 
ciáldemokratapárt, de mondhatni, 
hogy Budapest helyesen gondol­
kodó népe megjelent az utcán és 
a szociáldemokratapárt tagjaival a 
parlament elé vonult. Több mint 
100 ezer ember jelent meg a téren 
hogy tüntessen Tisza merénylete 
ellen. Ember emlékezet óta nem 
volt Budapesten ilyen méltóságteljes 
tüntetés. A budapesti nagy tüntetés­
ről sürgönyileg ennyi értesítést 
kaptunk. Telefon értesítést lapunk

zártáig nem kaphattunk, mert a 
nagy hideg miatt a telefon vezeték 
elpattant.

- Gazdasági előadás Mezőhegye­
sen. A Csanádmegyei Gazdasági 
Egyesület foyó évi február 1-én 
délelőtt 10 órakor Mezőhegyesen 
a C-ssinó épület alsó nagytermé­
ben Székács Elemér uiadaltni 
felügyelő ur áltat „Hazni növény 
nemesilétünk céljai és eszközei" 
elmen előadást rendez, melyen az 
érdeklődőket szívesen látják.

- Ellenőr választás Apátfalván. 
Apátfalva községben ma .öltötték 
be az ellenőri állást. Megvágsz- 
tották ez állásra Túrán Istvánt, ki 
eddig a község segédjegy^ője 
volt.

— Meghívó. A Makó és vidéke 
hagyma es zöldségtermelők egyesü­
lete, máit. dr. Ma-feovics Manó főispán- 
nagys. dr. Galambos Ignác polgár - 
mester és dr. Holler Gy irgy ügyvéd 
urak védnöksége ala t Mándoki János 
elnöklete mo lett 1914. évi január hó 
23-en a „Krcna“-szálloda emeleti 
termeiben Fátyol Pista zt nokarának 
kózremü •>ödéséve táncmulatságot ren­
dez, melyre ezúton is tisztelettel meg- 
h vja a rendezőség Belépő dij sze­
mélyenként 1 kor. Kezdete este 8, 
órakor. Folülfizo ások köszönettel fo­
gadtatnak ós hirtapiiag nyugtáztatnak.

- Anya és gyermeke. A gyer­
mek halát lustának nem min­
dennapi jele isé .éről tesz tanúsá­
got Gijda Mihály csinádpalotai 
mészáros legénynek anyjával 
szemben hnusilotí köveket el­
járást. Gíjdt Mihály még ha nem 
ivott is, házs r os természetéről 
volt ismeretes, Gajda azonban az 
utóbbi időben álla ,dóan ivott ék 
mindenkibe belekötöd, mindenki­
vel összeveszed. Ma délben is 
részegen tért haza anyjának: őzv.
G jda Pé érnének lakására. Antja 
éppen az ebédet kérhette, mikor 
házsários tia haza érkezett. Első 
szava is az volt a részeg fiúnak:

- E védet de azonnal mert baj 
lesz!

Az anya csiíiigalfa fiát, hogy 
az ebéd még nincs kész, da mind­
járt készen lesz. Erre a kijelen­
tésre x magáról megfeledkezett 
gyermek azzal felelt, hogy előbb 
édesanyját képen vágta, majd a 
főidre íeperte és ott jól megrug­
dosta, mint az ilyen gyermekhez 
illik. Az anya ezután elvánszorgott 
a csendőrségre, hol hálátlan flát 
bepanaszolta, ki ellen megtették 
könnyű testisértés miatt a járásbí­
róságnál a feljelentést.

- Verekedés az utcán. Goldber­
ger Janos nagylaki lakos az este 
gyanútlanul ballagott a lakására, 
mikor az utcán megtámadták és 
minden ok nélkü1 megverték Filő 
István, Medvesy Mihály és Kirkus 
Jonos. A vakmerő támadók e len 
megindították könnyű testisértés 
miatt az eljárást.

— Legfinomabb, elszakithatatl*!» 
frenczia „Mimt“ férfi gummi óvszer 
í taczat 2 korona 60 fillér, 2 tu 
exat 4 korona 60 fillér, 3 tnczat 4 
korona. Portó 30 fillér.

„Hez“, Budapest, Vili. Kőfaragó- 
aiczo 7. Diszkrét szétküldés.

— Meghívó. A makói soványliba 
kereskedők ós hizlalók 1914 január 
18-án egy jól szervezett zenekar köz­
reműködése mellett D. Nagy Istvánná 
Búza Anna vendéglőjének összes 
termeiben Erdei Ferenc elnöklete 
alatt jótékonyáéin zártkörű tánevi- 
galmat rendeznek. A rendezőség már 
előre gondoskodott és gondoskodni 
fog, hogy a mulatság az összes ven­
dégek legnagyobb megelégedésére 
fojjon le, melyre ezúton hívja meg

■
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A legújabb szerkezetű láb balhaj tus morzsoló- 
kát, újonnan hitelesített mérlegeket, hengeres 
répavágókat és szecskavágókat, kézi és

járgányos darálókat,
vízmentes pony vá­
kat és kender zsá­
kokat, énekelőgé­
peket, hangleme­
zeket és azok al­
katrészeit, Opel, 
Centrálbobin, ka­
rikahajós varró-

katrészeket elő­
nyös árban és 

kedvező fizetési feltételek mellett szállít

Glück Samu gépraktára R/lakó
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Kölcsönt keresők figyelméből
Értesítem sz iparos, kereskedő és g»zdakőzönsé?et, 
hogy iiosszíis uiánjárásra sikerűit több pénzintézet 
vezérképviseletét megnyernem, amely kedvező felté­
telek mellett nyújt kölcsönt a hitelt igénylő közön­

ségnek. Tekintve, hogy a mai súlyos gazdasági'helyzetben 
még tulmagas kamatláb mellett is elsőrendű baniíásos vál 
labtok is csak a'ig kaphatnak kölcsönt, a helyi pénzpiacon 
jó szolgálatos vélek teljesíteni, amikor a legkisebb összegtől 
bármily összegig előnyős feltételű kölcsönt tudok szerezni. 
Hosszas működésem, melyet a pénzkő,'csőnők megszerzése 
és közvetítése terén eltölíöttem és e működésem alatt szer 
zett jó hírnevem garantálják, hogy ezen a téren a jövőben 
is a közönség érdekében|es a legjobb eredménnyel működöm.

Tisztelettel

KENYERES IZSÓ
bankirodája Uri-utca (Böhm ház).
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^ Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tiszte- 
^ lettel értesíteni, hogy Nagy István ur saját házában ^

(Dessewffy-tér 7. szám alatt) levő
►

sczipész üzletéit
◄
◄
◄
<
◄
◄
◄
◄
◄
◄
◄
◄

átvettem és azt a mai kor igényeinek megfelelően ren­
deztem be és ezáltal abban a kellemes helyzetben vagyok, 
hogy minden e szakmába vágó munkákat a legkényesebb 
igényeknek megtelelűen a legolcsóbban készíthetek. 
Egyúttal van szerencséin tudatni, hogy mindennemű 
fém, női és gyermekcipőket raktáron tartok és azt olcsó 
áron árusítom.

A n. é. közönség szives pártfogását kérve, tisztelettel

8»
►
►

►
►
►
►
►

BÁNSZKY TAMÁS. ►

Parfümerie „HEZ“ illatszertár Uff'ÄfÄ
cikkek nagy raktára. Nagyban és kicsinyben. Budapest, Vili. Kőfaragó u. 7.
Újabb elönyajánlatunk: I csoport 2 korona 50 fillér.
1 rirb üvegtégely francia arc- és kézfir.omitó, 1 drb. francia szappan 
(bármely illatban), 1 üveg francia parfüm bármely illatában, 1 üveg fran­
cia brillantin (bármely illatban), könyv 160 lap 1 angol pouderpapir, 1 
csomag dr. Helder féle fogpor, drb. francia fogkefe (csont nyéllel), leső 
nag amerikai Shampoon szájmosópor, 1 üveg valódi Johann Maria Farina 
kölnivíz, 10 drb, szekrény- és ruhaiilatositó (francia Sachet-lap), összesen 
19 drb, korona 50 fillér, I csoport 5 korona 1 üveg valódi Odol szájvíz. 
1 üveg amerikai Hair Petrol, üveg valódi kölnivíz, 1 üveg valódi francia 
parfüm (bármely illatban), 2 üveg valódi francia brillantin (bármely illat­
ban), 6 drb. valódi francia pipere szappan (bármely illatban), 1 drb1 fog­
kefe csontnyéllel, 1 csomag amerikai Shampoon hajmosópor, összesen 15 
drb 5 korona. Szállítás naponta utánvéttel vagy a pénz előzetes beküldése 
mellett. 24 oldalas illatszer és háztartási értesítőnket kívánatra ingyen és

bérmentve küldjük.

K

PESSARIUM 'OCTUSIV

Gummi óvszerek
a legbiztosabb vegytiszta francia, angol 
és an erikái gyártmányú külö legességok. 
Gwrmi hólyag 12 drb finom minta, kisebb 
2 K, 12 di b finom minta, navy 2 40 K. 
„0LLA“ kü'ön'egességek irak részére. (Con­
dome) Roulé nak Is nevezik, Prima tucatja 
4 K. Ex r<linóm tucatja 6 K. Supcrfinom 
tucatja 8 K. Mintagyüjtemény célsze ü ösz- 
szeállitás-ban 12 dro 4 K. 25 dtb 8 K. 
Sérvkötő argói acUrugóval, dibja 4 6 és 
10 K. buspensor (heretartő) drbja 50 fi I., 
I K, I K 60 fill és 2 K. Dianaöv (havi1 aj 
ellen) 6 drb betéttel, drbja 5 ée 7 K. Irrl- 
gáíor teljesen fölszerelve 3 K. 60 fill., 4 
és 5 K. Uterus spray női külön egesség 10 K.

(orvosi rendelésre) 5 koronától 15 koronáig
Teljes szavatosság. A nőm meg­

felelők kicserélése
CSILLAG DROGÉRIA

MAKÓ, FŐTÉR. 
TELEFONSZÁM 133.

&a _ Hl mü
fe! ü

Skopal Ödön
üveg- és porceiiánkereskedö Makó, Főtér

(Böhm ház.)

&
Megérkeztek a legújabb villamos csillárok, asztali-, fali-,
függő petróleumlámpák, étkező-, kávés- és teáskészletek, i

mosdókészletek, alpacka- és díszműáruk, valamint egyébb
itt fel nem sorolt áruk, melyeket elismeri olcsó áron árusítok.
Lakodalmi ajándékok eddig nem létezett választékában olcsón.
Sajat érdekében áll mindenkinek, hogy olcsó áruimról

1 0 0 0 meggyőződést szerezzen. o o o

ÜZLET ÁTHELYEZÉS.
Tisztelettel értesítjük a n. é. közönséget, hogy

szabd üzletünket
a Makói Takarékpénztár épületéből a zöldpiacra (Endrei 
Márton üzlete mellé) helyeztük át hol raktáron tartunk 
bei- és külföldi szöveteket nagy választékban, Saját 
kéuitésü kész férfi és gyermekruhákat. Külön mérték­
osztály magyar és német szabóságra.

Vevőinket szolid és pontos kiszolgálásról bizto­
sijuk. Teljes tisztelettel

e
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Faludy Imréné és társa
férfi szabó.



MAKÖl FÜGGETLEN UJSAQ

Ha nyomtatványra van szüksége,
rendelje meg a „Makói Független Újság“ kiadóhivatalában,

Tévedés elkel ülése miatt a 
é. közönség tudomására adom, 
hogy a Próféta vendéglőben min­

den változatlanul van és rendelkezésére áll a n. é. 
közönségnek. A társadalmi körnek külön szoba áll rendelkezésre

IRITZ SAMUEL özv. CÉG.

Két jóforgalmu italmérési üzlet házzal 
együtt kedvező árban és kedvező fizetési 
feltételek mellett eladó. Értekezni lehet

Iritz Miksánál,

mmwmm mmmKÉrnmmmmmmm

1914. január 14,

Makóváros és környéke nagyérdemű közönségéhez!
A karácsonyi és újévi ün- c;ilör hnrnlf tuVábbá elsőrendű kőbányai sörök, leg- PlirnnkÓcIORrilimk 
nepekre kitűnő jó fehér és Siller UUlUK jobb pálinkák, mindenféle minőségben. Illlllluli LU IBUl UlllUll,
Legfinomabb liquerek kis és nagy mértékben legelőnyösebb árban IRITZ SÁMUEL özv. CÉGNÉL szerezhetők be

Rendkívüli feltűnést keltenek
Pártos E. és Társa áruház
újonnan bevezetett árui, eddig nem létezett olcsó árai.
Női hímzett ingek................ 1 korona 08 fillér.
Női háló kabátok................ 1 „ 98 „
Női háló ingek.....................1 „ 98 „
Női nadrágok schiffonból ... 1 „ 98 „
Női nadrágok pargetból ... 1 „ 98 „
Díszes párnák.....................1 „ 98 „
Schi ffon alsók..................... 1 „ 98 „
Blúzok, aljak, pongyolák, reform ruhák, kostümök, 
leány ruhák, leány és női felöltők, női kalapok, 

eredeti párisi modellek.
Gyászárukban állandóan nagy választék!
Valódi szőrme gallérok, muffok kizárólagos raktára.

Ma egy szórakoztató hangszert hozat
WAGNER ..HANGSZER KIRÁLY“

tol Budapest, József-körut 15. (Telefon.) 
Hegedű 16 darab felszereléssel 12 kor.

Tárogató, billentyűkkel 16 korona. 
Amerikai Gitár cltera, kottákkal 16 kor. 
Családi hangverseny harmonika 16 kor.

Mandolin vagy Qultár 16 korona. 
Ébenfa fuvola l. mlnöségU 16 korona. 
A milánói párisi és londoni kiállításon 

aranyérem és érdemkereszttel 
kitüntetve.

Javítási szakműhelyek
Fényképes hangjegyzék Ingyen I 

óvés 1 Ügyeljünk e „WAGNER" névre 
és 16-fii házszámra.

HaihlllláQFdlpn iugmenies hajmosó Pixobin lugtpentc-s kamilla 
J ö ÜIIOII hajmosó oxygénnel Ciwuco ára csomagonkint

3ü fillér. Fürdösó Neraosfenyó, Rózsa, Orgona, Ibolya, Csa'ódáBÍg hüon 
utánozza ezen virágok illatát és ezeket huzamosabb ideig tartja meg, 
mint az Jllatszerpárnácskák“ Ára osomagonkónt 40 fillér. Ha az ön 
helyiségében nem Kaphatók ezen cikkek, u. y küldjön 30 illetve 40 fillért és 
hozzá portóra 10 fillért és ezért bérmentve kup;a ezen val ban n.eg 
bizható szerek bármelyikét, Gyógyszertárak, drogériák, fodrászok és 
egyéb szaküzletek magas rabbatban és ingyenes propagandában 
részesülnek. Készíti Ciwuco Chemische Industrie Berlin. Egyedüli 
vezérképviselet .■ Holczer Emil Zoltán Budapest, VIII, Szigetvári utcza.

Bű.-1 '.-ÁiiüVZZ

Kitüntetést nyert, hitelesített

in
porcos ts erős, <00 kg. tói 750 kg. ig.

" IKIndEH liléi tóié ai Utca laérleg.
Vas és réz körte szükségtelen.

Fölülmúlja az eddig létező összes 
mérlegeket, amiről vevők bármikor 

meggyőződhetnek

'-felüli; .síűto.: ■ V
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HALÁSZ Á O^praktórában Makó, Kossuth utca, II. szám.

Jégvermek megtöltésére t
ajánljuk ► 

► 
►

►

melyet ab gyárunk legalább 100 métermázsa ► 
vételnél most 1 koronáért adunk pr métermázsa. ►

Zeitler malom részvíársaság jéggyára. £

▼ ▼▼Twrw ¥'?▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼■

Hagymaföld és herének való
első rendű alkalmas földek 
kaphatók Iritz Miksánál.

▼▼

Uj malom megnyitás.
Értesítem a Makó és vidéke n. é. közönségéi, hogy Mikón, 
az Ara- molmfii megvettük és azt a legujibb rendszerű 
di utcai mamiul gépekkek felszerelve, a mai kor kivé 
Halmainak teljesen megfelelően berendeztük. Mindennemű 

őrlemények elvégzését, úgyszintén

liszt-, korpa-, dara- stb. árusítását
és lelkiismeretes kiszolgálását bármikor gyorsan és pontosan

eszközlflnk.
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kér :

Tamás Mihály és Társa
hengermümaiom Makó.

I ritfWifMniw' I ifutmi r i=iwwi;
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a rendesség mindazokat, a kik téve­
désből meghívót nem kaptak. Belépő­
díj személyenként 80 fillér, 3 tagú 
és l&djegy 2 korona. Tiaateleltel a 
Rendezőség.

Halálozás jigszállitás közben.

Egy jégszáilitó halálig szeren­
csétlensége.

A szegény fuvaros embereknek 
nem éppsn megvetendő keresményt 
nyújt i yen kemény tél idején a 
jé* szállítás. A jég a forró nyári 
Időben , leginkább szükséges a 
korcs nárosoknak, kik azonnal 
bor istják a jeget, mikor erre a 
k< llő idő elérkezett.

O >os Szofra magysrcsanádi sze- 
g^nysorsu fuvaros már a múlt 
been is hordl* családjával együtt 
» Marosról a jeget Magyarcsanöd 
község korcsmárosainak, iialmárői 
ne-. Még 6 maga eldicsekedelt 
vele, h<> v milyen szépen keresett 
a jánhordáson.

Odo Szofra e hé re is több 
jéi/verrtm e* a megtöltésére vállal 
kozott. Nena rmg éjiéi is hordta a 
jeget, melyre a jelen égi holdvilá 
g >s (‘j'-akák különösen alkalma­
sak voltak.

A szorgalmas jégszáilitó ma 
r gwelmár három órakor, kint 
járt Magyarcsanád alatt a Maros 
p rion rakta kocsijára a jeget. 
Mi-or kész volt az ehő koc-ira 
komány, elindult vele befelé a 
községbe.

U ja a M ros védtőltásén vitte 
Mihor a rrugos töltésről be atari 
tervi a községi u*ra, a sikos u!o> 
a lo/sk meticsusoak, a kocsi is 
felakar boru'ni. Oóos Szofra ezt 
nem várta be, hs ien leugrott a 
kocsilói és a fő dón ö is elesett, 
übb n a pi|!an tbsn u ána zuhant

a kocsi, mely Obos Szofrftt maga 
alá temette.

Kis Idő múlva munkásemberek 
haladtak arra, kik Obos Szofrát 
kimentették ugyan veszedelmes 
helyzetéből, de ez akkor már alig 
lélegzett.

Az ősszesereglett munkásomba 
rek azonnal orvosért futottak. Ez 
rövid idő tnu'va meg is érkezett, 
de mire a su y isan sérült jégszál- 
li óhoz ért, akkorra már kiszen- 
vedett,

A szerencsétlen halált ért fuva 
rost ntgy családján kívül felesége 
gyászolja.

Makói végrehajtó élet­
veszélyben.

Honvéd! jelenet végrehajtás 
közben.

A magyar ember soha sem nézte 
jó szemmel a végrehajtókat és 
számtalan az olyan esetek száma, 
mikor a végrehaj ást szenvedett 
megfeledkezve önmagáról, ki/eríe 
a végrehajtót, becsüst és sallang 
jatt

Ilyen eset történt most nálu -k 
is a Honvédhan, hol a végrenaj 
tásl szenvedett, illetve annak ve je 
baltával akarta kiverni a végre­
hajtókit.

Maja az eset különben a kővet­
kező : Papp Sándor városi végre 
haj ó kiment ma délelőtt egyik vá 
rosi btcsüssel a Honvédbe Gyüge 
Juliánnához végrchi*] ást fogana 
tosiiani.

Gyäge Juliánra iák felszaporo­
dott az adója. E miatt volt ma 
ellene nem is végrehajtás, hanem 
árverés kitűzve.

A város emberei délelőtt 9 óra 
kor jelentek meg nála. Elakartak 
vinni a lefoglalt tárgyakat. A vég­
rehatási szenvedeti G>üge Julian­
nánál azonban olt időzött veje 
Raffai Imre, ki midőn látta, hogy 
a lefoglalt lá gyakat kocsira akar 
ják rakni, iszonyú dü be gurult és 
babát ragadott, hogy azzal verje 
ki a végrehaj ókat.

A végreh j ók azonban Ideje 
korán elmenekültek a dühöngő 
ember elől és csak később tértek 
vissza lé: rendőrre! ezeknek fel- 
ügyelete alatt aztán é vi ték a le­
foglalt dől ok t, de Gyüge Juli 
snna ellen Raffai Imre ellen ható 
sági közeg elleni trőszak miatt az 
eljárást megindították.

RE6ÉNY.
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29. fejezet.

Tekla sorsa.
- Szappanos Illés nincs otthon, 

gondolta magában Korbay, ez jó 
■lka om lenne Máriát hatalmamba 
keríteni, hogy ezzel Pétsiné egészen 
hatalmamba levy m és öngyilkos- 
Ságom hire után se kutasson. De 
nem vihetem el őt, nur! se orszá 
gom, se hazám, földönfutó nyo­
morult vagyuk 1

30. fejezet.
>. titkos kortes.

Piroska az ablak mellett állott 
és meglepetve nézte, mint Hettek 
egymás mellett Derecskey Smdor 
es ez uj földbirtokos.

~ Mi törtéi he ett, gondolta ma­
géban a leány, hogy ezek olyan 
bizalmasan beszélgetve hal d »k 
egymás írtéi •» ■? E,iga,n i,agvs ü 
lom úgy őriznek, mint a rab t 
e.yet e t s ó se a indok arró , 
ami $ szobámon M fj pkr

FIGYELEM

V. évfolyam 3.

'énik. Nem bánom, hogy nagyapa 
és nagyanya m ghtragueznak is 
lekiáltok Sándornak, tudni akarom 
mi van vele ?

A gondolatot követte a tett.
Piroska kinyitotta az ablakot és 

iekiá tott az utcza gyalogiá óján a 
Sz^pnanos mellett lépkedő Derecs- 
k y S ndorrn (F'^yt. k^v.)

._ :© CM
' 03 ÍÉ %, £ r>,\

ZOllA%
6Umn tét* dnt 2000Í1 i 3 

orv» nM a legmegbiz
taJMuF ajfcilja. 
AWrakjfAtunki-a » 

MgMzTiO OUArec-J 3 S ’ 
iMtiUMtikazelá-^lí « 
wttéMvaktlj - '
Ára*.6Íi8K_ .

Ma szerdán nagy
tombola

a KÖZPONTIBAN.
: Főtombola egy milac! :

vi'SSáva&J&i

a ií eBZd^özőnséE b ludorrisíra hozni, bog
EÄ 9éP.raktáramat ÜSSnÄÄ t

IS próbaszántásra rendelkezésére hor átnm T,, hh u£Ah""T,0,a-' *■ SS

-* mir ‘WMII Johnston léle
és k-zeíését h ríni ü' "n!!ek e ® yfts és könnyű munkaképességét

sísüs- Ärir r" sääforrasztani. MIK lOVltOll 8S IMÍII VElflfl ÉSDD MölÓ
á-!L£!ÜÜ±^»‘« "tvhbbi becs s pártfogását kérve, lisz“

Teieáinszam i26. k I P T A K BÉLA
- ' —— IYIP7 Á fi 9 7íi A o A nr ivAmm .. 1.14  1 a .

I

mezőgazdasági gépraktára ás javító mihil/e MA< 
Szent lannstfr- 20 w.^m Sai If hi-

------- -SB-saacr® Kscamaumaumm - aaaw

Johann Maari Farina Gegenüber dem Rudolfsplatz
PCnI/IC einr r» írni A/lí

kölnivíz,
árfmji

mmsE^iT:

csakis ez a valódi

kOlniyiz-pouder és kölniviz=szappan.
Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. * *

Ne tessék elfogadni
Kölnivíz- zappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi de -
s"kszo;. *"”« J“ MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz Akkor sím ken 
elfogadj «tytelen és utánzó# kölnivizet, kö nlvlz-pouderi és kölnivíz 1, |
jelzet, ^« készítmény nem volna kaphaö az 'ön lakhTly én 2. 7 vUágh" ü cég | 

_____ ^ magyarország képviselete: ”

Mart, mi. far. SiiiieMri-ii. in. a. a.tftíSí'Y-*“'“
V
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Marhabőrt, lóbőrt, borjubőrt, 
juhbőrt, nyulbőrt és minden- 

fajia nyers bőröket veszek
a legmagasabb napi árban.

Löwenstein Ármin
Diák Ferenc utca 48. szám. 
(Fácekai fél* botméréa mellett)

Eladó ház.
Püspökidén 179 hásszab dkézből
eladó esetleg 4 Ms hóid 

földdel együtt
Értekezni l»het IGAZ IMRÉVEL 

Püspökiem.

Hal eladás.
Hosszú u‘ca 711. r£gi számú háznál

élő ponty
fél kllös'ól 3 kilő ig. Nagyo'b 
megrendelés legalább 5 n»pp 1 
előbb eszközltr dő. CSORBA IMRE.

Géplakatos tanor.cnak
ejánlíozik két 13 és 15 c es VI. 
elemi osztályt végzett jó családból 
való fiú. - Felkérem a géplakatos 
ipsros urafca’, kiknek ilyen tanor,era 
szügségük van, náLm Deák Ferenc- 
Kicai áll. el. iskola ígazg tói irodá­
jában szíveskedjenek azt bejelen­
teni, hol bővebb felvilágosítást nyer­

hetnek.

1 ókos Izsák
állami isk. igazgató.

olcsó és jó kivitelben 
kaphatók

LEX! JÓZSEF
asztalos üzletében (régi sör- 
hz) Iritz Izsó-féle fatelep- 
o o pel szemben. 8 o
Ugyanott egy f u tanaiénak felvétetik-

mni —nur irirr irp-” ■■

A makói kerületi 
munkásbiztositó pénztár
1914 évi Julius hó 1-íől hivatalos 

helyiségnek megfelelő

Ül
énért felhívja mindazokat, a’aik ilyen 
kiadó lakással rendelkeznek, hogy 
ajánlataikat a munkásbíz'ositő pénztár 
igazgatóságánál nyújtsák be, vagy 
esetleg a hivatalos órák alatt 11—1 
óráig a pénztárnál személyesen is 
értekezhetnek.

Oszentiorinczi
szöliőföldemhez 

egész munkaévre való 
munást vagy felest
keresek. Dr. Kiss Pál ügyvéd.

Legolcsóbb! Legszebb!

Száraz

TŰZIFA
felvágva és felbaltázva métermázsánként 2 40 K.

Bfl

I. oszt. bükkhasábfa méterölenként 
I. „ cserhasábfa „
I. „ gyertyánhasábfa „

II. „ bükkhasábfa „
I. „ bükkdorongfa „
I. * gyertyándorongfa ,

40 - korona. 
4P- „
43- - „
34- - „
36*— „
38-

Tanonc felvétel. ; Bötíi Mihály örököse
f/l fi /llK/il «> •> I f'«1 1 A M/Vr. /Mai - ....Egy jó házból vsló fiú tanor cut 

fizetésaei felvétetik. Ugyanott kúp 
t&tó pór jutányos áron eladó.

Dobsa és Társai hengermalom
Zőldfa-u'c*.

Eladó buzaszaSma.
Zeiiler féle birtokon 5 öl széles nagy­
háziakban idei, 1 éves é? két éves 
őlenkint olcsóért el*dó. Értekezni 
lehet Tamás Mihály Ar.di utcai 

malom- ál.

Eladó ház. Dr. Szirbik István 
kir. jbiró tulaj 

dónál képező Aradi utc* 7. szám 
alatt levő ház és a Verebesben egy 
nspos szőlő termő gyümölcsfákktl 
kedvező fizetési feltéHek mellett 
szabadkézből eladó. Értekezhetni 
lehet s fenti szám alatt időssebb 
Szirbik Istvánnal.

Felhívás.
A „Makói honvédvárosrészi társas­
kör“ 1914, január 18 án vasárnap 
d. u, 2 órakor tartja meg évi 
rendes tiaziujitó közgyűlését, melyre 
tagjait ezúton hívja meg.

Vigh Fái
elnök.

Egy kitűnő karban levő

Yost Írógép eladó
Glück Samu cégnél, Makó.

_____ í
eladják a Luther-utca 54. ujazámu 
225 négysz> göl területen fekvő háaát, 
mely áíi 2 szoba, konyha, kamra 
fágHs istáló, szalmás és kocsiszín' 
kotárka, hambér, aertésolből és kert­
ből stb, A Dorka dűlőben levő 3 kia 
hold főid fanyaópü eltel együtt ée 
ó kortyogőhan levő egy napes veto 
ményes földet. Értekezni lehet a fenti 
szám alatt vagy Joó Sándorral, 
Tulipán u. 29. ujsz. a, sza'mupiac téren.

g TELTSCH ADOLF I
gg Telefon-szám 49. Liget-utcai gőzfürészteiepe.

m BliSBI®flE^SIKIBBlí

Gudlin Mátyás
épület és müiakatos

MMa 34. síim. no

A jelenkor legjobb, 1 
legolcsóbb és legerő­

sebb uj rendszeri

tahgréliiliftiBivBít
készíti és raktáron tart­
ja. Kisebb és nagyobb

háztartási takaráktüz- 
helyeket, úgyszintén ké--pl-, M "V.JCIVOI, u___

' I ' I -1 I "énytoidót. iistkatlant, 
dobkál hat minden alak­
ban és kivitelben a leg­
olcsóbb árban készít

js7
Mg.

sgjk

a>5
•03 Bf S MintWm1ndürr0ezutánVkéileofAfuZ?IÍdaLbb' ,e8meKbizhalóbb, modern disztemetkezéai vállalata.
ES sileni a levna<rvnhh 1« !gf6^b igyekezetem t. vevőimet szakszerű, szolid kiszolgálásban része­

sen megnacvoDhifnham";0^ ^^^1^11616!1!!1. ?,csó érakon- Vállalatomat ismételten tet.me-
«1 *3
5»

Tévedések elkerülése végett gyászesetekben tessék közvet énül jelzett címhez, fordumi s 
------------- - ----------- bevásárlásait ott eszközölni.

„ŐRANGYAL“
diszfemetkezési vállalat.
Söü Fóíér. Kenyerpíac. íőkey-féle mm.

M

sen megnagyoDbifotlam, nem kíméltem sem költséget; sem fáradságot a°'

iBQíiögyEíit) rafiíőrí lébl Elleni g limelhBZBslicz íaríozó minilEiiiiEiiiii hEllékektifl,
»Z egysmübb^mint^leom^^hh •mláltr1-e-zb8í! a-kellemes he*yzeiben vagyok, hogy úgy 
megelégedésre szolLrélhatnm8?”8^^ .16<f,yü.ízléseket is páratlan, pompás dísszel, ■ legnagyobb
nyezhet senki - Továhh^u11'iíZién °CSÓ áru,mmal és pontos ki8z°l8álásommal nem verse 

Továbbra is ajánlom magamat a n. é. gyászoló vevőközönségnek szives 
.. Jóindulatú pártfogásába, vagyok móly tisztelettel:

0 Z V. GYURI"
az „Őrangyal“ disztemetkezési vállalat 

málást az ország bár

K A J 0 S N É
l - Hullaszállitást és exhu- 
jl elvállalok.

Előforduld gyásze*etekber

Nyomatott a „Makói Független Újság“ villanyéról
fa megyek ki házhoz.
^sajtóján Makónk

2? * < °51 °
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